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EVENTOS / EVENTS
CORPORATE PACKAGES

CLUBHOUSE RESTAURANT - ESPICHE GOLF

Contact us to book | Contacte-nos para reservas:
Tel: +351 282 688 270 | Email: reservations-reception@espiche-golf.com



GEC KO

BREAKFAST |

FULL ENGLISH BREAKFAST
Grilled sausages, your choice of fried or

scrambled eggs, bacon, sautéed mushrooms,

rye toast, grilled tomatoes
& baked beans

MEDITERRANEAN BREAKFAST
Greek feta & tzatziki omelette, tomato &
cucumber salad, selection ofcured meats.

Rye toast & duo of jams

Meats may be substituted
for grilled vegetables (V)

€8.50 price per person | minimum of 8 pax
Available untill 11h30

PEQUENO - ALMOCO

PEQUENO-ALMOCO INGLES
Salsichas grelhadas, escolha de ovos mexidos ou
estrelados, bacon, cogumelos salteados, torradas,
tomate grelhado e feijdo assado
em calda de tomate

PEQUENO-ALMOCO MEDITERRANICO
Omelete de queijo feta & tzatziki, salada de tomate &
pepino, seleccdo de carnes frias, torradas
& doces de frutas.

Carnes poderao ser substituidas
por legumes grelhados (v)

€8.50 preco por pessoa | minimo de 8 pax
Disponivel até as 11h30

(n) contains nuts (v) vegetarian (vegetarian or vegan option can be provided) | VAT included.
(n) contém nozes (v) vegetariano (op¢do vegetariana ou vegan poderd ser providenciada) | [VA incluido.

Contact us to book | Contacte-nos para reservas:

Tel: +351 282 688 270 | Email: reservations-reception@espiche-golf.com



Salmon gravad lax, cucumber & Gravlax de salmado, pepino &

chive creme fraiche creme fraiche de cebolinha
Vietnamese rolls Rolos vietnamitas
Satay chicken skewers Espetadas satay de frango
Endives, blue cheese & cranberries Endivias, queijo azul & arando
Tuna parfait, rye toast Parfait de atum, pao de centeio
Tempura prawns Camarao tempura
Tomato & caramelized onion tatin Tomate & cebola caramelizada
Goat's cheesecake & balsamic fig relish Cheesecake de cabra & compota de

balsamico de figo

12.50€ per person | minimum of 20 pax 12.50€ por pessoa | minimo de 20 pax
(10 pieces per person) (10 pecas por pessoa)

(n) contains nuts (v) vegetarian (vegetarian or vegan option can be provided) | VAT included.
(n) contém nozes (v) vegetariano (opgdo vegetariana ou vegan poderd ser providenciada) | IVA incluido.

Contact us to book | Contacte-nos para reservas:

Tel: +351 282 688 270 | Email: reservations-reception@espiche-golf.com



GEU KO

CLUBHOUSE RESTAURANT - ESPICHE GOLF

FINGER FOOD MENU

Little cod fish & chips, tartar sauce Bacalhau & batatas fritas, molho tartaro
Spicy samosas (chicken & Chamucas picantes (frango &
vegetarian / vegan options) opgdes vegetarianas / vegan)
Small toasts with different fillings / patés Mini-tostas com varios recheios / patés
Little quiches (chicken & Mini-quiches (frango &
vegetarian / vegan options) opgdes vegetarianas / vegan)
Tapas platter Mediterranean / Portuguese Pratos de tapas Mediterranicas / Portuguesas)
16.50€ per person | minimum of 20 pax 16.50€ por pessoa | minimo de 20 pax

(n) contains nuts (v) vegetarian (vegetarian or vegan option can be provided) | VAT included.
(n) contém nozes (v) vegetariano (op¢do vegetariana ou vegan poderd ser providenciada) | [VA incluido.

Contact us to book | Contacte-nos para reservas:

Tel: +351 282 688 270 | Email: reservations-reception@espiche-golf.com



GEU KO

CLUBHOUSE RESTAURANT - ESPICHE GOLF

HALFWAY BAR MENU - 10" TEE
MENU BAR DE CAMPO - TEE 10

Tuna sandwiches & mixed sandwiches with salad Sanduiches de atum & mistas com salada
Chicken pies Empadas de galinha
"Pastéis de nata” Pastéis de nata
Soft drink or water Refrigerante ou agua
(1 soft drink or water per person) (1 refrigerante ou dgua por pessoa)
8.50€ per person 8.50€ por pessoa
(all the above items are (todos os itens acima estdo
included in the price) incluidos no preco)

(n) contains nuts (v) vegetarian (vegetarian or vegan option can be provided) | VAT included.
(n) contém nozes (v) vegetariano (op¢do vegetariana ou vegan poderd ser providenciada) | [VA incluido.

Contact us to book | Contacte-nos para reservas:

Tel: +351 282 688 270 | Email: reservations-reception@espiche-golf.com



GE KO

CLUBHOUSE RESTAURANT - ESPICHE GOLF

COFFEE BREAK

Suggestion 1

Assorted breakfast breads
(croissants, danishes & pastries)

Seasonal Fruit
(whole and sliced)

Your choice of fruit juice

Freshly brewed coffees or teas
(including decaf)

Bottled water

€12.00 price per person | minimum of 8 pax

Suggestion 2

Suggestion 1 +
Mini quiches & Sausage rolls

€14.00 price per person | minimum of 8 pax

Sugestao 1

Paes, salgados e doces
(mini sandes, croissants, pasteis, miniaturas)

Fruta sazonal
(inteira e cortada)

Escolha de sumos

Cafés ou chas
(descafeinado incluido)

Aguas em garrafa

€12.00 preco por pessoa | minimo de 8 pax

Suggestion 3

Suggestion 2 + Selection of yogurts &
Assorted soda soft drinks

€15.00 price per person | minimum of 8 pax

Sugestao 2

Sugestao 1 +
Mini quiches e Rolinhos de salsicha

€14.00 preco por pessoa | minimo de 8 pax

Sugestao 3

Sugestao 2 + Selecao de iogurtes e
Bebidas com gas

€15.00 preco por pessoa | minimo de 8 pax

(n) contains nuts (v) vegetarian (vegetarian or vegan option can be provided) | VAT included.
(n) contém nozes (v) vegetariano (op¢do vegetariana ou vegan poderd ser providenciada) | VA incluido.

Contact us to book | Contacte-nos para reservas:

Tel: +351 282 688 270 | Email: reservations-reception@espiche-golf.com



GECTKO

CLUBHOUSE RESTAURANT - ESPICHE GOLF

Suggestion 1

STARTERS
Roasted pepper & tomato soup,
olive oil & croutons (v)
or
Goat’s cheese salad, baby leafs
& balsamic vinaigrette (n)

MAINS
Salmon fillet, guacamole salad
& roasted new potatoes
or
Roasted chicken, Thai rice,
curry sauce & tomato salad

DESSERTS

Chocolate brownie, vanilla ice cream (n)

or
Cardamom panna cotta

COFFEES/TEAS

€21.50

price per person | minimum of 12 pax

Sugestao 1

ENTRADAS
Sopa de tomate & pimento assado,
azeite & croutons (v)
ou
Salada de queijo de cabryg, alfaces
& molho de balsamico(n)

PRATOS PRINCIPAIS
Filete de salm3do, salada guacamole
& batata nova assada
ou
Frango assado, arroz Thai,
molho de caril e salada de tomate

SOBREMESAS

Brownie de chocolate, gelado de baunilha (n)

ou
Panna cotta de cardamomo

CHAS/CAFES

€21.50

preco por pessoa | minimo de 12 pax

(n) contains nuts (v) vegetarian (vegetarian or vegan option can be provided) | VAT included.
(n) contém nozes (v) vegetariano (op¢do vegetariana ou vegan poderd ser providenciada) | VA incluido.

Contact us to book | Contacte-nos para reservas:

Tel: +351 282 688 270 | Email: reservations-reception@espiche-golf.com



GECTKO

CLUBHOUSE RESTAURANT - ESPICHE GOLF

Suggestion 2

STARTERS
Seared Thai tuna, poppy & sesame,
spicy soy dressing
or
Endives & blue cheese salad, walnuts,
mustard & honey dressing (n)

MAINS
Fresh cod fillet, ratatouille
& roasted new potatoes
or
Roasted lamb shank, leek mash,
yogurt & mint sauce

DESSERTS
Chocolate fondant, vanilla ice cream
or
Vanilla panna cotta, red fruits coulis

COFFEES/TEAS

€26.50
price per person | minimum of 12 pax

Sugestao 2

ENTRADAS
Atum levemente braseado, enrolado em
sementes de sésamo e papoila, molho Thai
(e]V]
Salada de endivias e queijo azul,
nozes e molho de mostarda(n)

PRATOS PRINCIPAIS
Filete de bacalhau fresco, ratatouille
e batata nova assada
ou
Chambdo de borrego, puré de alho francés,
molho de iogurte e menta

SOBREMESAS
Chocolate fondant, gelado de baunilha (n)
(e]V]
Panna cotta de baunilha, coulis de frutos vermelhos

CHAS/CAFES

€26.50
preco por pessoa | minimo de 12 pax

(n) contains nuts (v) vegetarian (vegetarian or vegan option can be provided) | VAT included.
(n) contém nozes (v) vegetariano (opgao vegetariana ou vegan poderd ser providenciada) | VA incluido.

Contact us to book | Contacte-nos para reservas:

Tel: +351 282 688 270 | Email: reservations-reception@espiche-golf.com
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CLUBHOUSE RESTAURANT - ESPICHE GOLF

Suggestion 3

STARTERS

Salmon carpaccio, rocket, parmesan & Dijon vinaigrette
or

Endives & blue cheese salad, walnuts, honey dressing (n)
or

Carpaccio beef, rocket & truffle oil
or
Sweet pea and pancetta soup, thyme croutons (v)

MAINS
Monkfish, parma ham, roasted new potatoes & capers

or

Roast beef & prawns, Thai rice,

shellfish foam & tomato salad
or

Portobello & wild mushroom risotto,
parmesan & truffle oil (v)

DESSERTS
Chocolate Fondant & vanilla ice cream
or
Cardamom Panna cotta & red berries coulis
or
Citrus Pavlova & passion fruit coulis

COFFEES/TEAS

€32.00
price per person | minimum of 12 pax

Sugestao 3

ENTRADAS
Carpaccio de salmao, rucula, parmesao & molho dijon
Salada de endivias e queijo ;);ul, nozes & molho de mel (n)
Carpaccio do lombo,orutjcula e Oleo de trufa
Sopa de ervilhas e pancect)tua, croutons de tomilho (v)

PRATOS PRINCIPAIS
Lombo de tamboril, presunto, batata nova e alcaparras
(0]V]
Tornedd e camarao, arroz Thai,
espuma de marisco & salada de tomate
(0]V]
Risotto de portobello e cogumelos selvagens,
parmesao & 6leo de trufa

SOBREMESAS
Chocolate fondant, gelado de baunilha (n)
ou
Panna cotta de cardamomo, coulis de frutos vermelhos
ou
Pavlova de citrinos & coulis de maracuja

CHAS/CAFES

€32.00
preco por pessoa | minimo de 12 pax

(n) contains nuts (v) vegetarian (vegetarian or vegan option can be provided) | VAT included.
(n) contém nozes (v) vegetariano (opgao vegetariana ou vegan poderd ser providenciada) | VA incluido.

Contact us to book | Contacte-nos para reservas:

Tel: +351 282 688 270 | Email: reservations-reception@espiche-golf.com
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CLUBHOUSE RESTAURANT - ESPICHE GOLF
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Suggestion 1

WELCOME DRINK
Glass of Prosecco

COUVERT
Tapas, pate, bread & butter

STARTERS
Seared Thai tuna, poppy & sesame,
spicy soy dressing
or
Endives & blue cheese salad, walnuts,

mustard & honey dressing (n)

MAINS

Fresh cod fillet, ratatouille & roasted new potatoes
or
Roasted lamb shank, leek mash,
yogurt & mint sauce

DESSERTS

Chocolate fondant, vanilla ice cream
or
Vanilla panna cotta, red fruits coulis

COFFEES/TEAS

€26.50
price per person | minimum of 20 pax

JANTAR

Sugestao 1

COCKTAIL DE BOAS VINDAS
Flute de Prosecco

COUVERT
Tapas, patés, pao e manteigas

ENTRADAS
Atum levemente braseado, enrolado em

sementes de sésamo e papoila, molho Thai
ou
Salada de endivias e queijo azul,
nozes e molho de mostarda(n)

PRATOS PRINCIPAIS

Filete de bacalhau fresco, ratatouille e batata nova assada
ou
Chambdo de borrego, puré de alho francés,
molho de iogurte e menta

SOBREMESAS

Chocolate fondant, gelado de baunilha (n)
ou
Panna cotta de baunilha, coulis de frutos vermelhos

CHAS/CAFES

€26.50
preco por pessoa | minimo de 20 pax

(n) contains nuts (v) vegetarian (vegetarian or vegan option can be provided) | VAT included.
(n) contém nozes (v) vegetariano (opgdo vegetariana ou vegan poderd ser providenciada) | VA incluido.

Contact us to book | Contacte-nos para reservas:

Tel: +351 282 688 270 | Email: reservations-reception@espiche-golf.com
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CLUBHOUSE RESTAURANT - ESPICHE GOLF
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Suggestion 2

WELCOME DRINK
Glass of Prosecco

COUVERT
Tapas, pate, bread & butter

STARTERS
Seared Tuna,
sweet & sour papaya sauce
or
Five onion soup, gratinated parmesan

MAINS
Monkfish loin, asparagus & pancetta risotto
or
Braised Lamb Shank,
aragoneés sauce, vegetables & leek mash

DESSERTS
Chocolate tart
or
Passion fruit Pavlova

COFFEES/TEAS

€28.50
price per person | minimum of 20 pax

JANTAR

Sugestao 2

COCKTAIL DE BOAS VINDAS
Flute de Prosecco

COUVERT
Tapas, patés, pdo e manteigas

ENTRADAS
Lombinho de Atum,
molho de papaia agridoce e cebolinho
ou
Sopa de cinco cebolas, parmesao gratinado

PRATOS PRINCIPAIS
Lombo de Tamboril, risotto de espargos e panceta
ou
Chambao de borrego,
molho de aragonés, legumes & puré de batata

SOBREMESAS
Tarte de chocolate
(e]V]

Pavlova de Maracuja

CAFE/CHAS

€28.50
preco por pessoa | minimo de 20 pax

(n) contains nuts (v) vegetarian (vegetarian or vegan option can be provided) | VAT included.
(n) contém nozes (v) vegetariano (opgdo vegetariana ou vegan poderd ser providenciada) | VA incluido.

Contact us to book | Contacte-nos para reservas:

Tel: +351 282 688 270 | Email: reservations-reception@espiche-golf.com
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CLUBHOUSE RESTAURANT - ESPICHE GOLF
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Suggestion 3

WELCOME DRINK
Glass of Prosecco

COUVERT
Tapas, pate, bread & butter

STARTERS
Tiger Prawns, garlic & chilli mango salsa
or
Carpaccio of beef rocket, parmesan & truffle oil

MAINS
Fresh cod fillet, artichoke ratatouille
& roasted new potatoes
or
Rack of Lamb,
grilled italian vegetables & couscous

DESSERTS
Lemon curd tart
or
Chocolate Fondant & vanilla ice cream

COFFEES/TEAS

€32.50
price per person | minimum of 20 pax

JANTAR

Sugestao 3

COCKTAIL DE BOAS VINDAS
Flute de Prosecco

COUVERT
Tapas, patés, pao e manteigas

ENTRADAS
Camarado Tigre, alho & salsa de manga e chilis
ou
Carpaccio do lombo, rdcula, parmesao e éleo de trufa

PRATOS PRINCIPAIS
Lombo de bacalhau fresco, ratatouille
de alcachofras & batata nova assada
(e]V]
Carré de Borrego,
couscous de legumes grelhados

SOBREMESAS
Tarte de Limao
ou
Chocolate Fondant, gelado de baunilha

CAFE/CHAS

€32.50
preco por pessoa | minimo de 20 pax

(n) contains nuts (v) vegetarian (vegetarian or vegan option can be provided) | VAT included.
(n) contém nozes (v) vegetariano (opgdo vegetariana ou vegan poderd ser providenciada) | VA incluido.

Contact us to book | Contacte-nos para reservas:

Tel: +351 282 688 270 | Email: reservations-reception@espiche-golf.com
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CLUBHOUSE RESTAURANT - ESPICHE GOLF

BBQ & BUFFET MENU

WELCOME DRINK
Glass of Sangria

BBQ SERVICE MENU

Couple of tables set up for a buffet with
accompaniments, salads, cheeses, fruits and desserts
(Passion fruit pavlova, brownie and fruit salad).

ON THE GRILL
Roast Beef (Entrecot/Picanha)
Brazilian Sausages
Marinated Lamb Chops
Charcoal Salmon & Horseradish hollandaise
Tandori Chicken
Marianated Pork Belly

DRINKS

Bottles of wine: €11.50 per bottle
Sagres/San Miguel Pint's —€3.20

Wine not included on the menu
(An extra €6.00 p.p. will be charged if agreed)

% bottle House (Beyra Red, White & Rosé) p.p.
Y4 Bottle Water still/sparkling p.p.

€19.50pp

COCKTAIL DE BOAS-VINDAS
Copo de Sangria

SERVICO BBQ

Buffet com acompanhamentos, saladas, queijos, frutas
e sobremesas (Pavlova de frutos vermelhos, brownie e
salada de fruta).

NA GRELHA
Carne Assada (Entrecote / Picanha)
Salsichas Brasileiras
Costeletas de Borrego marinadas
Salmao grelhado e hollandaise de rabano
Frango Tandori
Barriga de Porco marinada

BEBIDAS

Garrafas de vinho: € 11,50 por garrafa
Sagres / San Miguel - € 3,20

O vinho ndo estd incluido no menu
(Serd cobrado um extra de €6.00 por pessoa, se acordado)

5 garrafa da casa (Beyra Tinto, Branco & Rosé) p.p.
Y5 garrafa de agua com/sem gas p.p.

€19.50pp

(n) contains nuts (v) vegetarian (vegetarian or vegan option can be provided) | VAT included.
(n) contém nozes (v) vegetariano (op¢do vegetariana ou vegan poderd ser providenciada) | VA incluido.

Contact us to book | Contacte-nos para reservas:

Tel: +351 282 688 270 | Email: reservations-reception@espiche-golf.com



GE
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CLUBHOUSE RESTAURANT ESPICHE GOLF

DRINKS MENU |

WELCOME DRINK CHOICE

House sparkling wine “Terras do Demo”
€4.00 per glass per person

Champagne (Veuve Clicquot /Laurent Perrier Rosé)
€12/ €14 per glass per person

OPTION 1 - SOFT DRINKS & WATER

A choice of two soft drinks PLUS Y2 bottle of
still/sparking water per person
4€ per person

OPTION 2 - BEER, SOFT DRINKS
& WATER

A choice of two drinks from Sagres Beer and soft drinks
PLUS ¥: bottle of still/sparking water per person
7€ per person

OPTION 3 - WINE & WATER

14 bottle of red/white/rose House wine ( or 1 Beer
Sagres or two soft drinks ) PLUS %2 bottle of
still/sparking water per person
10€ per person

We will be pleased to propose any other drinks
package to meet your specific requirements

MENU DE BEBIDAS

OPCAO BEBIDA DE BOAS VINDAS

Espumante da Casa “Terras do Demo”
€4.00 por copo por pessoa

Champanhe (Veuve Clicquot / Laurent Perrier Rosé)
€12 / €14 por copo por pessoa

OPCAO 1 - REFRIGERANTES & AGUA

Opcao de dois refrigerantes + %2 garrafa de agua
(com ou sem gés) por pessoa
€4 por pessoa

OPCAO 2 - CERVEJA, REFRIGERANTES
& AGUA

Opcao de duas cervejas Sagres e refrigerantes + %2
garrafa de dgua (com ou sem gas) por pessoa
€7 por pessoa

OPCAO 3 - VINHO & AGUA

1/2 garrafa de vinho da Casa tinto, branco ou rosé (ou
uma cerveja Sagres ou dois refrigerantes) + ¥ garrafa
de dgua (com ou sem gas) por pessoa
€10 por pessoa

Estamos ao dispor para propor um outro menu de
bebidas de acordo com as necessidades do evento

Contact us to book | Contacte-nos para reservas:

Tel: +351 282 688 270 | Email: reservations-reception@espiche-golf.com



GE

KO

CLUBHOUSE RESTAURANT - ESPICHE GOLF

EVENT TERMS & CONDITIONS
TERMOS E CONDICOES DE EVENTOS

BOOKING CONDITIONS AND PAYMENT
- 30% - booking confirmation of the venue and day
- 30% - 15 days before the date of the event
- 40% - until the date of the event

CANCELLATION PoOLICY

- Until 30 days before the event: 100% refund on
the amount already paid, except when Espiche Golf
has invested in equipment or material that cannot
be used in future events.

- Between 30 days and until 72 hours before the
event: 50% refundable.

- Less than 72 hours before the day of the event: 0%
refundable.

CONDICOES DE RESERVA E PAGAMENTO
- 30% - para confirmagdo de reserva e dia
- 30% - até 15 dias antes da data do evento

- 40% - até a data do evento

POLITICA DE CANCELAMENTO

- Ate 30 dias antes do evento: 100% reembolsavel
qualquer valor ja liquidado, com excec¢do quando
Espiche Golfe tenha investido algum valor em
equipamento ou material que ndo possa ser usado
em eventos futuros.

- Entre 30 dias e até 72 horas antes do evento: 50%
do valor reembolsavel

- Menos de 72 horas antes do dia do evento: 0%
reembolsavel.

Contact us to book | Contacte-nos para reservas:

Tel: +351 282 688 270 | Email: reservations-reception@espiche-golf.com
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(%%UBHOUSE RESTAURANT ESPICHE GOLF

EVENT VENUE LAYOUT | LAYOUT SALAS EVENTOS

qosan | cwowon | mome | son |y | coqm | oMU
RESTAURANT | RESTAURANTE 70m2 3m 80 50 30 90pax 70
GECKO LOUNGE 55m2 2,60 to/a 3,20 30 20 50/60pax 45
SPORTS BAR 55m2 2,60 to/a 3,20 30 20 50/60pax 35
e ] e | e
el e |

Contact us to book | Contacte-nos para reservas: Tel: +351 282 688 270 | Email: reservations-reception@espiche-golf.com




